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ДЕВОНШИРСКИЕ ВЕДЬМЫ.

ПОЛ К. КАРКИК.

(Прочитано в Тейнмуте в июле 1874 г.)

Девоншир служит весомым подтверждением теории мистера Бакла о том, что климат и пейзаж страны влияют на верования ее народа. Наши мили широких и почти безлюдных вересковых пустошей, глубокие долины, темные лощины и штормовые, неприступные берега могли в определенной степени склонить девонцев прошлого к более твердой вере в чудесное, чем можно встретить в более густонаселенном и менее суровом графстве. Следы этого заметны и поныне. Хотя прошли века с тех пор, как несчастных мужчин и женщин судили за колдовство, в западных графствах все еще можно найти десятки тех, кто верит в заговоры, регулярно советуется со «знахарем», и постоянно слышно о жертвах дурногоглаза или о людях, которых сглазили.

До прихода к власти Якова I наш свод законов весьма снисходительно относился к колдовству. В 1551 и 1562 годах были приняты законы против этого преступления, но довести дело до кульминации выпало на долю Якова — автора труда по демонологии. По мере распространения пуритан и их доктрин росли вера в колдовство и преследования за него. Эта вера носила характер эпидемии. Внезапно арестовывали узников, судили их самыми разными способами, приводили к мировым судьям и отправляли на ассизы, где их оправдывали лишь изредка. Когда общественное мнение удовлетворялось, все возвращалось в привычное русло. В преступлении не было сомнений; в одной и той же деревне находились и жертвы, и персона с дурной репутацией. Жители могли воочию видеть больного, которого не мог вылечить ни один врач и который заявлял, что его недуг — дело рук ведьмы; а признание обвиняемых лишь слишком явно подтверждало все подозрения. После убийства ничто не могло быть очевиднее; и все же, как только основы этого страшного верования пошатнулись под натиском рационализма, все здание было быстро сметено, оставив лишь немногие следы, указывающие на то, сколь великим оно было, да и те — лишь в сознании самых невежественных слоев населения. Как ни странно, сохранилось мало записей об обвинительных приговорах ведьмам, которые не подкреплялись бы полностью признаниями самих обвиняемых. Действительно верно, что эти признания слишком часто выбивались с помощью вопиющей жестокости, но во многих случаях в этом не было нужды. Заключенные радовались своим преступлениям и казались гордыми своей дурной славой. В тот страшный момент, когда, стоя одной ногой на лестнице виселицы и готовясь понести наказание за свои мнимые преступления, они даже тогда в ярких красках рассказывали о своих злодеяниях, — вряд ли тогда были основания для пустых хвастовств, но тем не менее это было так. Сами ведьмы верили в свои злые силы столь же твердо, как и их обвинители и судьи. Судебные процессы велись со всей надлежащей строгостью и беспристрастностью. Не существовало никаких необычных процедур. В те дни правосудие склонялось в сторону обвинителя и тяготело к наказанию, однако колдовство не составляло исключения, к нему не относились хуже, чем к убийству или краже, и далеко не так сурово, как к ереси. Как я уже говорил, эти суды над ведьмами происходили вспышками и со всей яростью эпидемии. Историю одной такой эпидемии я намерен рассказать.

В 1682 году в городе Бидефорде жили три старухи: бедные, уродливые и сварливые. Одна из них, Темперанс Ллойд, занималась прибыльным ремеслом торговки яблоками, если удавалось найти какого-нибудь доброго горожанина, достаточно безрассудного, чтобы иметь с ней дело. Ни одна добропорядочная хозяйка не позволяла своим детям приближаться к ней, ибо она была ведьмой, и дети могли подпасть под влияние дурного глаза. Однажды ее уже отправляли на ассизы, но оправдали, к великому неудовольствию бидефордцев. В другой раз ее приволокли к мировым судьям и допросили, но отпустили. Судиться за колдовство было не шуткой; однако было и одно утешение: с ведьмой ничего нельзя было поделать, пока от нее не отречется дьявол, ее господин; поэтому требовалось лишь судить ее достаточно часто. У нее были две сообщницы в ее злых делах: одна — Сюзанна Эдвардс, которая была ведьмой более высокого класса, чем старая Темперанс Ллойд, поскольку у нее была ученица, некая Мэри Тремблс, договорившаяся с Сюзанной Эдвардс об изучении искусства и таинств колдовства во всех его проявлениях. Некоторое время в Бидефорде все шло довольно тихо. Люди умирали при странных обстоятельствах, и многие страдали, не поднимая вокруг этого большого шума; но всему приходит конец, и однажды разразилась буря. Это произошло следующим образом:

Некий джентльмен по имени Томас Истчерч жил в Бидефорде со своей женой Элизабет и незамужней сестрой последней, Грейс Томас. Госпожа Грейс хворала уже некоторое время и советовалась с несколькими врачами, но все безрезультатно. Ее брат не придавал этому делу особого значения и считал, что она страдает от естественных причин. Врачи в те дни называли нервные приступы колдовством. За несколько месяцев до даты нашей истории госпожа Грейс Томас выздоровела настолько, что смогла немного выходить на свежий воздух. Во время прогулки она встретила Темперанс Ллойд, которая, к ее изумлению, палà на колени и возблагодарила небеса за то, что та здорова и снова ходит на ногах. Пожалуй, люди обычно не опускаются на колени посреди улицы, чтобы вознести благодарение за выздоровление больных людей, даже если они — выжившие из ума старые нищенки. Это выглядело подозрительно и в сочетании с тем фактом, что столь удивительную благодарность проявляла Темперанс Ллойд, печально известная ведьма, заставило госпожу Томас выстроить собственную теорию о происхождении ее недугов. В ту ночь ей стало намного хуже, и в таком состоянии она пребывала несколько месяцев, то лучше, то хуже. Наконец, 2 июля, когда она лежала, стоная и жалуясь на боли, и в особенности на одно колено, ее сестра взглянула на него и при тщательном осмотре болезненного сустава обнаружила девять мест, похожих на уколы шипа. Не требовалось больших аналитических способностей, чтобы понять: если у людей на колене есть девять точек от уколов, значит, они околдованы. Тут они вспомнили о горячем восторге, проявленном в сентябре прошлого года Темперанс Ллойд, и госпожа Истчерч немедленно добилась свидания с этой достопочтенной особой. На вопрос, не изготавливала ли она каких-либо восковых или глиняных фигур для наведения порчи на ее сестру, Темперанс ответила отрицательно, но призналась, что использовала для этой цели кусок кожи. Это различие без существующей разницы вряд ли могло ей помочь, и ее тут же арестовали. На следующий день, в воскресенье, 3 июля, в ратуше открылся инквизиционный суд, и его честь мэр мистер Томас Джист, олдермен Джон Дэвис и городской секретарь мистер Джон Хилл составили скамью судей, перед которой рассматривалось это дело.

Госпожа Томас весьма подробно описала историю своей болезни. Она перечислила все симптомы; она рассказала об уколах, щипках и обмороках в манере, которая удовлетворила бы кого угодно; и более того, она избавилась от каждой боли и ломоты с тех пор, как Темперанс Ллойд была заключена под стражу.

Затем госпожа Истчерч рассказала об обнаружении девяти следов от уколов и о признании узницы в том, что она использовала кусок кожи, чтобы околдовать ее сестру.

Следующий свидетель, Энн Уэйкли, служившая сиделкой у госпожи Томас, подтвердила вышеизложенные показания, вплоть до чудесного исчезновения болей в момент ареста заключенной. Более того, мэр поручил ей осмотреть тело арестованной, что она и сделала в компании Онор Хупер и других матрон, и они обнаружили на ее теле знаки дьявольской близости. Заключенная также призналась ей, что некая сорока, которая прилетала и порхала у окна госпожи Томас в прошлый четверг утром, была самим дьяволом. Онор Хупер подтвердила все это.

Затем свои показания дал мистер Томас Истчерч; они заключались в пересказе его долгого разговора с заключенной накануне, в ходе которого та призналась, что встретила дьявола в переулке Хайер-Ганстон-Лейн и что он искушал ее применить свое ремесло против Грейс Томас. Описание дьявола сводится к простому образу лешего. Он был ростом с ее руку, в черной одежде; у него были широкие глаза и рот, как у жабы.

Затем Темперанс Ллойд призвали к признанию, которое было дано ad libitum. Все, что сказали предыдущие свидетели, было правдой, а вдобавок она рассказала, что во время ее визитов в дом мистера Истчерча ее сопровождал «пестрый кот» (дьявол в обличье), и что когда она колола и щипала свою жертву, комната была полна людей, но никто ее не видел.

Этого было достаточно, чтобы повесить дюжину ведьм; но теперь, когда она была настроена признаться — что служило явным доказательством того, что дьявол оставил ее, — мировые судьи стали разбирать все остальные ее колдовские дела, и поистине они составили внушительный список.

В 1670 году она была оправдана, хотя и была виновна, в том, что до смерти околдовала Уильяма Герберта; а в 1679 году она свела в могилу дочь мистера Эдварда Феллоу, джентльмена из Бидефорда.

Покончив с заключенной, судьи отправили ее в церковь, где в присутствии всех свидетелей против нее ее допросил ректор мистер Майкл Огилби. Это представляется отголоском старых церковных судов. Здесь заключенная добавила еще несколько незначительных пунктов к своему и без того длинному списку преступлений. Она свела в могилу Джейн Даллин, а также Лидию Берман. На этот раз у нее было некоторое оправдание, поскольку упомянутая Лидия Берман давала показания на ассизах в 1670 году о том, что обвиняемая являлась ей в образе рыжего поросенка, когда она работала, занимаясь пивоварением в доме Хамфри Экленда в Бидефорде. Затем мистер Огилби подверг ее испытанию чтением молитвы «Отче наш» и символа веры, но поскольку заключенная не справилась с этим к его удовлетворению, «он высказал ей множество добрых наставлений и удалился от нее». Таковы были улики против Темперанс Ллойд и ее собственное признание. В те дни люди верили в это, но теперь, увы! Cuilibet in sua arte credendum est.

Когда Темперанс заперли в тюрьме, ей, очевидно, стало одиноко, и она поделилась с тюремщиками наблюдениями, которых было достаточно для ареста ее давних приятельниц, Сюзанны Эдвардс и Мэри Тремблс. Одно из замечаний сводилось к тому, что если уж ей суждено быть повешенной, то Сюзанна должна составить ей компанию, причем попутно она намекала на езду на рыжей корове и тому подобное.

18 июля те же мировые судьи принялись за Сюзанну Эдвардс и Мэри Тремблс. Некая Грейс Барс загадочным образом заболела, к ужасу своего мужа и друзей. Во время приступа некая Агнес Уитфилд, присутствовавшая при этом, услышала кого-то у двери; открыв ее, она обнаружила Мэри Тремблс, которая притворялась, будто идет в пекарню с белым кувшином в руках. Когда Грейс Барс сказали, кто стоит у двери, та закричала, что Мэри Тремблс — одна из тех, кто ее мучает; второй была Сюзанна Эдвардс, поскольку та вечно приходила к ней в дом под тем или иным глупым предлогом. Затем некий кузнец по имени Уильям Эдвардс сообщил о разговоре с Сюзанной Эдвардс, из которого следовало, что она и Мэри Тремблс испытывали свое искусство на Грейс Барс. Одной из информаторок была Джоан Джонс, которая, вероятно, исполняла обязанности тюремной надзирательницы, поскольку она свидетельствовала о разговорах, подслушанных между Мэри Тремблс и Сюзанной Эдвардс в тюрьме.

В этот раз перед мировыми судьями разыгралась любопытная сцена. Энтони Джонс, муж последней свидетельницы, стоял рядом с Сюзанной Эдвардс и, заметив, как та крутит пальцами, сказал: «Ты, дьявол, ты мучишь какого-то человека!» Это взбесило старуху, она посмотрела на него и сказала: «Уж я-то тебе задам». Поскольку требовались показания Грейс Барс, за ней отправили констатирующего пристава и человека по фамилии Джонс; когда же они с большим трудом привели ее в суд, Сюзанна встречается взглядом с услужливым мистером Джонсом, который тут же падает в припадке; описывают, что он «прыгал и скакал, как безумный, и начинал трястись, трепетать и стонать, и в течение получала лежал словно умирающий или мертвый человек». Затем следует допрос Мэри Тремблс, которая во всем и каждом признает себя виновной. Она была вовлечена в дело колдовства Сюзанной Эдвардс, и та пообещала ей, «что у нее никогда не будет недостатка в деньгах, выпивке или одежде»; что дьявол явился ей в образе льва, и что они с Сюзанной околдовали Грейс Барс, потому что та отказала им в хлебе.

Сюзанна Эдвардс в своем признании сообщила, что познакомилась с дьяволом два года назад в Парсонаж-Клоуз, и что он выглядел как джентльмен. В тот же день она встретила его снова в Стембридж-Лейн, и он опять уговаривал ее убить Грейс Барс. Она околдовала некую Доркас Коулман и в конце концов призналась, «что предала себя дьяволу, когда встретила его в Стембридж-Лейн, и что упомянутая Мэри Тремблс была у нее служанкой точно так же, как она сама, эта дознаваемая, была служанкой у дьявола (которого она называла титулом джентльмена)».

26 июля против Сюзанны Эдвардс было начато еще одно дело, но оно лишь подтвердило ее признание, в чем едва ли была необходимость.

На основании этих улик и признаний несчастных старух отправили в Эксетер, где 18 августа их судили, признали виновными и приговорили к повешению; этот приговор был приведен в исполнение 25-го числа того же месяца в Хэвитри, как сообщается в «Истории Эксетера» Дженкинса.

Даже у подножия виселицы они упорствовали в своем рассказе, меняя его лишь незначительно, хотя их много расспрашивал назойливый мистер Хан, «бывший в те края пастором». В любописном трактате, изданном в Лондоне в том же 1682 году и приложенном мной к настоящей работе вместе с копией показаний, данных в ходе следствия мировых судей, содержится утверждение, что Мэри Тремблс очень не хотела идти на виселицу, и чтобы доставить ее к месту казни, ее привязали ремнями к лошади.

Принято считать, что это была последняя казнь за колдовство в Англии; однако это не так. В 1716 году в Хантингдоне повесили женщину и ее дочь за продажу своих душ дьяволу. Двадцать лет спустя, в 1736 году, уголовный закон Якова I был исключен из свода законов. Судьи страны были одними из тех, кто первыми выступил против этих судебных убийств; одним из первых был главный судья Холт, который при всяком удобном случае старался добиться оправдательного приговора.

Среди государственных бумаг хранится письмо лорд-хранителя Норта, который находился в Эксетере на выездной сессии суда во время этих ассизов, к сиру Леолину Дженкинсу, дающее прекрасное представление о вопросе в том виде, в каком он тогда рассматривался. Оно датировано Эксетером, 19 августа 1682 года. «Здесь за колдовство были приговорены три старухи; ваше любопытство заставит вас расспросить об обстоятельствах. Я скажу лишь то, что узнал от моего брата Реймонда, перед которым их судили: это были самые старые, дряхлые, презренные, несчастные создания, каких он когда-либо видел. Художник мог бы выбрать их изо всей округи в качестве моделей для фигур подобного рода».

«Улики против них были самыми полными и вымышленными, но их собственные признания превосходили их. Казалось, они не только устали от жизни, но и обладали большим искусством обвинять самих себя. Их описание сосущих дьяволов с блюдечкоподобными глазами было настолько естественным, что присяжные не могли не поверить им. Сударь, я обнаружил, что графство до такой степени настроено против них, что хотя некоторые из виртуози могут полагать это следствием сговора, меланхолии или заблуждения, и что молодые люди столь же проницательны, как и те, кто стар и немощен; все же мы не можем их помиловать, не создав впечатление, будто мы отрицаем самый факт существования ведьм, что, будучи противоречащим закону, полагаю, пагубно отразилось бы и на службе его Величества, ибо это может дать партии повод возродить старое ремесло выслеживания ведьм, которое может стоить жизни многим невиновным людям, чего правосудие предотвратить не сможет».

Хотя это была последняя казнь за колдовство на Западе, это был не последний суд. В 1695 году женщина по имени Мэри Гай предстала перед главным судьей Холтом в Лонсестонском замке по обвинению в наведении порчи на Филадельфию Роу. В этом случае жертва извергала булавки, солому и перья; однако благодаря успешной апелляции судьи к присяжным был вынесен вердикт об оправдании.

В 1696 году Элизабет Хорнер судилась перед тем же судьей в Эксетере, и хотя детьми некоего мистера Уильяма Бовета были даны шокирующие показания, присяжные оправдали ее — результат, достигнутый, без сомнения, усилиями судьи. Дело Элизабет Хорнер было последним судебным процессом в Девоншире, и с ее оправданием прозвучал последний отголосок дел о девонширских ведьмах в залах суда.





ПРИЛОЖЕНИЕ. — № I.

Правдивое и беспристрастное изложение сведений против трех ведьм, которые были преданы суду, заслушаны и признаны виновными на ассизах, проводившихся для графства Девон в замке Эксетер 14 августа 1682 года, с их различными признаниями и т. д.


[1] Легко заметить, что некоторые из этих показаний перепутаны местами. Первые три должны быть последними. Сравните даты.


Девон. — Показания Доркас Коулман, жены Джона Коулмана из вышеупомянутого Бидифорда, моряка, данные под присягой перед Томасом Джистом, мэром городка-боро и манора Бидифорд, и Джоном Дэвисом, олдерменом и т. д., 26 июля от Рождества Христова 1682 года. Упомянутая свидетельница под присягой заявляет, что примерно в конце месяца августа 1680 года она была охвачена мучительными болями от уколов в руки, желудок и сердце, каких она никогда прежде не испытывала. Вследствие чего она, эта свидетельница, попросила некоего Томаса Бреминкома обратиться к доктору Биру за средством против этих болей. И вскоре после этого упомянутый доктор Бир прибыл к этой свидетельнице. Осмотрев ее тело, он заявил, что его искусство бессильно облегчить ее боли, ибо он сказал ей, что она околдована. И далее заявляет, что во время мучительных болей она видела ее, упомянутую Сюзанну Эдвардс, в своей комнате; и что она, эта свидетельница, указывала пальцем на то место в комнате, где стояла упомянутая Сюзанна Эдвардс и куда она перемещалась. И далее заявляет, что это продолжалось у нее с тех пор каждую неделю в той или иной степени. И заявляет, что когда Сюзанна была арещена из-за Грейс Барс из вышеупомянутого Бидифорда, эта свидетельница ходила повидаться с упомянутой Сюзанной; и что когда упомянутая Сюзанна находилась в тюрьме, она призналась этой свидетельнице, что околдовала ее и причинила ей телесный вред посредством колдовства. И после этого она упала на колени и попросила эту свидетельницу помолиться за нее, упомянутую Сюзанну Эдвардс.

Показания Томаса Бреминкома из Бидифорда в вышеупомянутом графстве, джентльмена, данные и т. д. 26 июля 1682 года от Р.Х. Упомянутый свидетель под присягой заявляет, что около двух лет назад Доркас Коулман, жена Джона Коулмана из вышеупомянутого Бидифорда, моряка, тяжело заболела, и во время ее болезни этот свидетель обратился к некоему доктору Биру за средством от этих болей. Прибыв к ней и осмотрев ее тело, упомянутый мистер Бир заявил, что исцелить ее выше его умения, поскольку она околдована. И далее заявляет, что после того, как упомянутый мистер Бир ушел от нее, он, этот свидетель, видел, как некая Сюзанна Эдвардс, вдова из вышеупомянутого Бидифорда, пришла в ее комнату навестить упомянутую Доркас. Этот свидетель далее заявляет, что как только Доркас увидела упомянутую Сюзанну Эдвардс, она попыталась броситься ей в лицо, но не смогла встать со стула, на котором сидела. Этот свидетель и Джон Коулман, муж упомянутой Доркас, постарались помочь ей подняться со стула: после чего упомянутая Сюзанна стала пятиться назад, чтобы выйти из комнаты. И далее сказал, что когда упомянутая Сюзанна уже почти вышла из комнаты, Доркас соскользнула со стула навзничь и попыталась ползти следом за упомянутой Сюзанной. Но этот свидетель и ее муж, видя ее в столь плачевном состоянии, попытались поднять ее с земли, но не смогли, пока упомянутая Сюзанна не спустилась по лестнице вниз. Этот свидетель далее заявляет, что в то же самое время во время мучительных болей, когда она не могла ни видеть, ни говорить из-за того, что боли были слишком сильными, он видел, как она, упомянутая Доркас, указывала рукой, в какую сторону ушла Сюзанна. И заявляет, что сразу после этого он вышел через парадную дверь и видел, как упомянутая Сюзанна шла в ту же сторону, куда указывала рукой Доркас.

Показания Джона Коулмана из Бидифорда, в вышеупомянутом графстве, моряка, данные и т. д. 26 июля 1682 года. Упомянутый свидетель под присягой заявляет, что Доркас Коулман, его жена, долгое время болеет очень странным и необычным образом; и он искал исцеления повсюду и заявляет, что когда к некоему доктору Джорджу Биру обратились за советом по поводу ее болезни в отсутствие этого депозита (пока он был в море), упомянутый мистер Бир (как этому свидетелю сказали его упомянутая жена и его дядя Томас Бреминком по его возвращении) заявил, что выписывать рецепты для ее лечения выше его умения, потому что упомянутая Доркас околдована. Этот свидетель далее заявляет, что около трех месяцев назад его упомянутая жена сидела на стуле и была лишена дар речи, и он, этот свидетель, видел, как некая Сюзанна Эдвардс из Бидифорда вошла в комнату под предлогом навестить ее. — После чего жена этого свидетеля попыталась подойти к ней, упомянутой Сюзанне, но не смогла встать со стула, на что этот свидетель и упомянутый Томас Бреминком попытались помочь ей встать со стула, а упомянутая Сюзанна направилась к двери комнаты. И далее заявляет, что когда Сюзанна подошла к двери комнаты, она, упомянутая Доркас (оставаясь лишенной дара речи, как указано выше), соскользнула со стула навзничь и попыталась подойти к ней, упомянутой Сюзанне, но не была способна подняться с пола, пока упомянутая Сюзанна не спустилась вниз по лестнице; и далее заявляет, что Доркас продолжала болеть этой странной и необычной болезнью с некоторыми перерывами с тех пор и до сегодняшнего дня.

Показания Грейс Томас из Бидифорда в вышеупомянутом графстве, девицы, данные под присягой 3-го июля 1682 года от Р. Х. перед нами. Упомянутая свидетельница под присягой заявляет, что примерно второго февраля, бывшего в году от рождества Христова 1680, эта свидетельница была охвачена сильными болями в голове и во всех конечностях, каковые боли продолжались у нее примерно до 1-го августа следовавшего за тем; и тогда боли этой Свидетельницы начали ослабевать, и эта Свидетельница смогла выходить на прогулки для свежего воздуха: но ночью она испытывала сильную боль и не могла уснуть. Эта Свидетельница далее заявляет, что примерно 30 сентября истекшего года эта Свидетельница шла по Хай-стрит в Бидифорде, когда эта Свидетельница встретила Темперанс Ллойд из вышеупомянутого Бидифорда, вдову, и та самая Темперанс тут же палà перед этой Свидетельницей на колени и заплакала, говоря: «Госпожа Грейс, я рада видеть вас такой окрепшей». На что эта свидетельница сказала: «Зачем ты плачешь обо мне?» На что упомянутая Темперанс ответила: «Я плачу от радости, видя вас снова здоровой», как тогда притворилась упомянутая Темперанс. Эта Свидетельница далее заявляет, что в ту ночь она, эта свидетельница, сильно заболела от колющих и режущих болей, словно ей в тело вонзали булавки и шилья от макушки головы до подошв ног; и эта свидетельница лежала так, словно ее положили на дыбу. И заявляет, что эти колющие боли не оставляли ее тело с тех пор; и что ее боли намного сильнее ночью, чем днем. Эта свидетельница далее заявляет, что в четверг 1-го июня прошлого года ночью эта Свидетельница была словно скована и опутана всеми своими режущими болями в животе; так что внезапно ее живот стал размером с два живота, из-за чего она закричала: «Я умру»; и в этом скорбном состоянии эта Свидетельница лежала словно мертвая в течение долгого времени (которое находившиеся с ней в комнате люди этой свидетельницы оценили примерно в два часа). И эта Свидетельница далее заявляет, что в прошлую пятницу ночью, а именно 30 июня, эта Свидетельница была снова уязвлена и уколота в самое сердце столь жестокими пронзительными болями в голове, плечах, руках, кистях, бедрах и ногах, будто плоть намеревались в тот же момент содрать с женщины пальцами мужчины. И далее заявляет, что ее даже выворачивало поверх постели, и она пролежала в таком состоянии в течение трех часов (как ей сообщили некоторые из лиц, находившихся тогда в комнате). Эта Свидетельница далее заявляет, что 1-го числа текущего июля месяца, как только упомянутая Темперанс Ллойд была арещена и помещена в бидифордскую тюрьму, она, эта Свидетельница, тотчас почувствовала, как ее колющие и режущие боли прекратились и утихли. И заявляет, что таковое состояние продолжалось у нее до сего времени, но она все еще находится в большой телесной немощи. И далее заявляет, что она верит, будто упомянутая Темперанс Ллойд была орудием причинения большого вреда и ущерба ее телу путем уколов и терзаний ее таким образом, как изложено выше.

Показания Элизабет Истчерч, жены Томаса Истчерча из Бидифорда, джентльмена, данные под присягой и т. д. 3 июля 1682 года от Р.Х. Упомянутая свидетельница под присягой заявляет, что 2-го числа текущего июля упомянутая Грейс Томас, проживавшая тогда в доме названного мужа этой свидетельницы, жаловалась на сильные колющие боли в одном из колен, и эта свидетельница осмотрела ее упомянутое колено и заметила, что на ее колене было девять мест, которые были уколоты, и каждый из указанных уколов выглядел так, будто это был укол шипа. После чего эта Свидетельница в тот же самый день, 2 июля, потребовала от упомянутой Темперанс Ллойд ответа, не было ли у нее воска или глины в виде изображения, с помощью которого она колола и терзала упомянутую Грейс Томас. На что упомянутая Темперанс ответила, что у нее нет воска или глины, но призналась, что у нее есть лишь кусок кожи, который она уколола девять раз.

Показания Энн Уэйкли, жены Уильяма Уэйкли из Бидефорда, батрака, данные 3 июля 1682 года от Р. Х. Упомянутая свидетельница под присягой заявляет, что 2-го текущего июля она, этот депозитарий, по приказу г-на мэра произвела обыск тела упомянутой Темперанс Ллойд в присутствии Онор Хупер и нескольких других женщин. И при обыске ее упомянутого тела эта свидетельница обнаружила в ее сокровенных местах два сосца, свисающих близко друг к другу подобно куску плоти, который сосал ребенок. И каждый из указанных сосцов был длиной около дюйма. Вследствие чего эта Свидетельница потребовала у нее, упомянутой Темперанс, ответа, не сосал ли ее в том месте Черный Человек? имея в виду Дьявола. На что упомянутая Темперанс признала, что Черный Человек сосал ее там много раз, и последний раз ее сосал упомянутый Черный Человек в пятницу перед обыском, а именно 30 июня прошлого года. И эта свидетельница заявляет, что она ухаживала за упомянутой Грейс Томас около шести последних недель; и что в четверг, 29 июня прошлого года, утром эта свидетельница видела нечто в образе сороки, прилетевшее к окну комнаты, где проживала Грейс. Вследствие чего эта Свидетельница спросила упомянутую Темперанс, знает ли та о какой-либо птице, прилетавшей и порхавшей у упомянутого окна. На каковой вопрос упомянутая Темперанс заявила тогда, что это был Черный Человек в обличье птицы; и что она, упомянутая Темперанс, находилась в то время у дверей дома Томаса Истчерча, где проживала упомянутая Грейс Томас.

То же самое показывает Онор Хупер, служанка упомянутого Томаса Истчерча, как следует из ее показаний, данных под присягой в вышеуказанные день и год перед упомянутыми Томасом Джистом, мэром, и Джонатаном Дэвисом, олдерменом Бидифорда.

Темперанс Ллойд — ее допрос, проведенный 3 июля 1682 года от Р.Х.

Упомянутая подсудимая, приведенная к нам констеблями упомянутого боро по жалобе Томаса Истчерча из вышеупомянутого Бидифорда, джентльмена, и обвиненная в подозрении в применении какого-либо магического искусства, чародейства или колдовства к телу Грейс Томас из Бидифорда, девицы; и в том, что она имела беседу или близость с Дьяволом в обличье Черного человека; и на требование сообщить, как давно она имела беседу или близость с Дьяволом в облике Черного человека, отвечает: что примерно 30 сентября прошлого года она встретила Дьявола в облике Черного человека примерно в середине полудня того же дня в определенной улице или переулке в городе Бидифорде, именуемом Хайер-Ганстон-Лейн, и там и тогда он искушал и убеждал ее пойти с ней в дом упомянутого Томаса Истчерча, чтобы терзать тело упомянутой Грейс Томас, от чего эта подсудимая сначала отказалась, но впоследствии по искушению и внушению Дьявола она пошла в дом упомянутого Томаса Истчерча и что она поднялась по лестнице вслед за черным человеком, и признается, что они оба поднялись в комнату, где находилась Грейс Томас, и что там они обнаружили Энн Уэйкли, жену Уильяма Уэйкли из Бидифорда, растиравшую и гладившую одну из рук упомянутой Грейс Томас. И упомянутая подсудимая далее признается, что она тогда и там ущипнула ногтями своих пальцев упомянутую Грейс Томас за плечи, руки, бедра и ноги, и что после этого они вместе спустились на улицу; и что там эта подсудимая видела нечто в форме серого или пестрого кота; и заявляет, что этот кот вошел в лавку упомянутого Томаса Истчерча. На дальнейший вопрос к этой подсудимой, ходила ли она еще когда-нибудь в дом упомянутого Томаса Истчерча, заявляет и признается, что на следующий день она снова пришла в дом упомянутого Томаса Истчерча невидимой и не была замечена никем; но там эта подсудимая встретила пестрого кота, как указано выше, и этот кот отпрянул и запрыгнул обратно в лавку упомянутого Томаса Истчерча. На дальнейший вопрос к этой подсудимой, когда она была у упомянутого Томаса Истчерча в последний раз, отвечает, что она была там в пятницу, 30 июня прошлого года, и что Дьявол в обличье названного Черного человека был там с ней; и что они снова поднялись в упомянутую комнату, где она обнаружила Грейс Томас, лежащую на своей постели в весьма плачевном состоянии, несмотря на что она, эта подсудимая, и названный черный человек снова терзали ее; и заявляет и признается, что она, эта подсудимая, почти стащила ее с постели, и сделала это нарочно, чтобы лишить Грейс жизни. И далее заявляет, что Черный человек (или, скорее, Дьявол) пообещал этой подсудимой, что никто ее не обнаружит. И признается, что названный Черный человек или Дьявол сосал ее сосцы, которые имеются у нее теперь в сокровенных местах: и что она опустилась перед ним на колени на улице, возвращаясь в свой собственный дом и после того, как они терзали Грейс Томас способом, описанным выше в последнем случае. На вопрос о росте названного Черного человека ответила, что он был примерно с ее руку и что его глаза были очень большими, и что он прыгал или скакал по дороге перед ней; а впоследствии снова сосал ее, когда она лежала, причем его сосание доставляло ей большую боль, а после этого он исчез из ее вида. Эта подсудимая далее признается, что 1-го июня прошлого года, пока упомянутый мистер Истчерч и его жена отсутствовали, она щипала и колола упомянутую Грейс Томас с помощью и содействием Черного человека в живот, желудок, грудь и т. д., и что они продолжали терзать ее около двух или трех часов с намерением убить ее. И далее заявляет, что в то же самое время она видела, как Энн Уэйкли растирала и массировала различные части тела упомянутой Грейс Томас; хотя сама Энн, присутствуя при даче этого показания, утверждает, что не видела эту подсудимую.

Поскольку упомянутая Темперанс Ллойд сделала столь исчерпывающее признание и заявление относительно упомянутой Грейс Томас, мы, упомянутые Мэр и Судья, сочли необходимым задать ей некоторые другие вопросы касательно иных колдовских деяний, которые она практиковала над телами нескольких других лиц в этом городе, а именно —

Она, упомянутая подсудимая, призналась, что примерно 14 марта 1670 года она была обвинена, предана суду и заслушана за занятие колдовством над телом Уильяма Герберта, покойного бидифордского батрака; и что хотя на суде над ней в замке Эксетера она была тогда оправдана судейскими и присяжными, однако эта подсудимая теперь признает, что она виновна в этом по наущению Черного человека и что она заколола того же Уильяма Герберта до смерти.

И поскольку примерно 15 мая 1679 года она была обвинена перед тогдашними мэром и судьями города Бидифорда в занятии колдовством над телом Энн Феллоу, дочери Эдварда Феллоу из Бидифорда, джентльмена, и хотя ее тело тогда было осмотрено четырьмя женщинами города Бидифорда, и улики против нее тогда были не столь ясными и очевидными, упомянутый мистер Феллоу не стал преследовать ее далее — тем не менее эта подсудимая теперь признает, что упомянутый Черный человек или Дьявол вместе с ней, этой подсудимой, причинили некоторый телесный вред названной Энн Феллоу и что вследствие этого названная Энн вскоре скончалась и рассталась с жизнью.

Поскольку мы, Томас Истчерч и Элизабет Истчерч, его жена, Онор Хупер и Энн Уэйкли, вчера, а именно 3 июля 1682 года, дали наши отдельные показания под присягой перед Томасом Джистом, мэром, и Джоном Дэвисом, олдерменом, двумя мировыми судьями его Величества в боро и т. д. Бидифорда, против Темперанс Ллойд за использование и занятие колдовством над телом Грейс Томас, как следует из наших различных допросов; но поскольку мы были недовольны некоторыми деталями касательно куска кожи, о котором упомянутая Темперанс призналась Элизабет Истчерч, и мы полагали, что в этом куске кожи или вокруг него могло быть использовано какое-то колдовство; поэтому сего 4-го июля мы с разрешения г-на мэра привели упомянутую Темперанс в приходскую церковь Бидифорда в присутствии мистера Майкла Огилби, ректора той же приходской церкви, и многих других лиц, где упомянутая Темперанс была спрошена упомянутым мистером Огилби, как давно Дьявол искушал ее творить зло. На что она призналась, что около двенадцати лет назад была искушена Дьяволом стать причастной к смерти Уильяма Герберта. И что Дьявол обещал ей, что она будет жить хорошо и преуспевать. И тогда же она призналась, что была орудием смерти упомянутого Уильяма Герберта. А что касается упомянутой Грейс Томас, она далее призналась, что в пятницу, 23 июня прошлого года, она, упомянутая Темперанс, вошла в лавку упомянутого Томаса Истчерча в образе кота и вынесла из этой лавки куклу или изображение (обычно называемое детской куколкой) и что она отнесла ее в комнату, где проживала Грейс, и оставила ее возле постели, где лежала Грейс; но не захотела признаваться, что втыкала какие-либо булавки в эту куклу или изображение-младенца, хотя этот вопрос ей задавал особо упомянутый мистер Огилби. Также упомянутая Темперанс призналась тогда, что была причиной смерти Энн Феллоу, дочери Эдварда Феллоу. Также она призналась тогда, что была причиной смерти некой Джейн Даллин, жены Саймона Даллина из Бидифорда, моряка, уколов ее в один из глаз, что она проделала столь тайно, что ее никогда не разоблачили и не наказали за это. Также упомянутая Темперанс призналась и заявила, что она околдовала до смерти некую Лидию Берман из Бидифорда, девицу, потому что та была свидетелем против нее на суде для спасения ее жизни на ассизах, когда она была предана суду за смерть упомянутого Уильяма Герберта, и показала, что упомянутая Темперанс являлась ей в образе рыжего поросенка в те времена, когда она, Лидия, занималась пивоварением в доме Хамфри Экленда из Бидифорда. На дальнейший вопрос, в какой части дома названного мистера Истчерча или в какой части постели, на которой лежала Грейс Томас, она оставила упомянутую куклу, отвечает, что не хотела и не должна открывать этого, ибо если она это откроет, то дьявол разорвет ее на куски.

И впоследствии мистер Огилби попросил ее прочитать молитву «Отче наш» и символ веры; поскольку она исполнила это несовершенно, он высказал ей множество добрых наставлений и удалился от нее. В удостоверение чего мы поставили здесь свои подписи, сего 4-го дня июля месяца в году от Рождества Христова 1682.

Показания Томаса Истчерча из Бидифорда, джентльмена, данные 3 июля 1682 года от Р.Х. Упомянутый свидетель под присягой заявляет, что вчера, то есть 2 июля, он слышал, как упомянутая Темперанс Ллойд говорила и признавалась, что примерно 30 сентября прошлого года, когда она возвращалась из пекарни с буханкой хлеба под мышкой к своему собственному дому, она встретила нечто в подобии черного человека на улице, именуемой Хайер-Ганстон-Лейн, в этом городе, и там и тогда этот черный человек искушал и убеждал ее пойти в дом этого свидетеля, чтобы терзать некую Грейс Томас, которая является свояченицей этого свидетеля. Что упомянутая Темперанс сначала отвергла искушение, говоря, что упомянутая Грейс Томас не сделала ей ничего дурного. Но впоследствии, по дальнейшему наущению названного черного человека, она пошла в дом этого свидетеля и что она поднялась по лестнице вслед за черным человеком: и призналась, что они оба вошли в комнату, где находилась упомянутая свояченица этого свидетеля, и что там они обнаружили Энн Уэйкли, растиравшую одну из рук упомянутой Грейс Томас. И этот свидетель далее заявляет, что упомянутая Темперанс также призналась, что Черный человек убеждал ее ущипнуть Грейс за колено, руки и плечи, показывая пальцами, как она это делала. И что когда она спустилась по лестнице на улицу, она увидела пестрого кота, входящего в лавку свидетеля, и что она поверила, будто это был Дьявол. И этот свидетель слышал, как упомянутая Темперанс призналась, что в прошлую пятницу ночью Черный человек встретил ее возле ее собственного дома около десяти часов вечера и снова искушал ее пойти в дом этого свидетеля и покончить с Грейс Томас. После чего Темперанс пошла в дом этого свидетеля с черным человеком и снова колола и щипала Грейс Томас в различных частях ее тела, показывая обеими руками, как она это делала. И что вследствие этого Грейс страшно закричала. И призналась, что упомянутый черный человек говорил ей, что она должна покончить с Грейс Томас. И далее призналась, что черный человек пообещал ей, что никто ее не обнаружит и не увидит. И она также призналась, что примерно в 12 часов той же ночью тот же черный человек сосал ее на улице, когда она опустилась перед ним на колени. Что на нем была черноватая одежда и он был примерно с ее руку. Что у него были широкие глаза и рот, как у жабы, и впоследствии он исчез прямо из ее вида. Этот свидетель далее заявляет, что слышал, как упомянутая Темперанс признавалась, будто примерно 1 июня прошлого года названный черный человек снова был с ней и сказал ей, что в ту ночь она должна покончить с Грейс Томас; и призналась, что она сжимала Грейс за живот, желудок и грудь и вцеплялась ей в сердце. И что Грейс жалобно кричала. И что Темперанс около двух часов терзала ее. И что Энн Уэйкли (вместе с несколькими другими женщинами) находились тогда в комнате, но не могли видеть упомянутую Темперанс: а черный человек стоял рядом с ней в той же комнате. Этот свидетель далее заявляет, что он предполагал, будто упомянутая Грейс Томас во время своей болезни страдала от недуга, проистекающего из естественной причины, и обращался к нескольким врачам, но она никогда не могла получить никакого облегчения от назначаемых ими средств.



Показания Уильяма Герберта из Бидифорда, кузнеца, данные 12 августа 1682 года от Р.Х.

Этот свидетель под присягой заявляет, что около или 2 февраля 1670 года он слышал, как его отец Уильям Герберт заявил на смертном одре, что Темперанс Ллойд из Бидифорда, вдова, околдовала его названного отца до смерти. Отец этого свидетеля далее заявлял этому свидетелю, что он вместе с остальными своими родственниками должен осмотреть тело его отца после его кончины и что по его телу они смогут увидеть, какие следы и знаки оставила на его теле вышеупомянутая Темперанс. И заявляет, что его отец возложил свою кровь на вину упомянутой Темперанс Ллойд и просил этого свидетеля позаботиться о ее аресте за это; что и было исполнено соответствующим образом, и заявляет, что она была обвинена в этом, но была оправдана на ассизах. Этот свидетель далее заявляет, что 4 июля прошлого года он отправился в бидифордскую тюрьму, где находилась упомянутая Темперанс, и потребовал у нее ответа, причинила ли она какой-либо телесный вред упомянутому Уильяму Герберту, покойному; на что она ответила: «Конечно, Уильям, я убила твоего отца». Этот свидетель потребовал от нее дальнейшего ответа, причинила ли она какой-либо вред некой Лидии Берман, покойной из Бидифорда, на что упомянутая Темперанс ответила, что она была причиной ее смерти. Этот свидетель спросил ее, почему она не признавалась в этом, когда была в тюрьме в прошлый раз? Она ответила, что ее время еще не истекло, ибо Дьявол дал ей большую силу на более долгий срок. И этот свидетель слышал, как упомянутая Темперанс призналась, что была причиной смерти Энн Феллоу, дочери Эдварда Феллоу из Бидифорда, джентльмена. А также что она, упомянутая Темперанс, была причиной лишения одного из глаз Джейн, жены Саймона Даллина из Бидифорда, моряка.

Показания Джона Барнса из Бидефорда, йомена, данные 18 июля от рождества Христова 1682 года.

Упомянутый свидетель под присягой показывает, что в Пасхальный вторник, пришедшийся на 18 мая прошлого года, жена сего свидетеля, Грейс Барс, ощутила сильнейшую боль от пронзаний и уколов в руках, желудке и груди, словно ее кололи шильями, каковой ущерб был описан ему упомянутой Грейс в таких выражениях, что сей свидетель подумал, будто она тотчас умрет; и в столь печальном состоянии она пребывала до нынешнего дня, терзаемая мучительными и тяжкими болями. И далее показывает, что в минувшее воскресенье, пришедшееся на 16 июля сего года, около 10 часов до полудня, упомянутая жена сего свидетеля почувствовала себя хуже прежнего, так что четверо мужчин и женщин едва могли удержать ее. И в то время некая Агнес Уайтфилд, жена Джона Уайтфилда из Бидефорда, кожевника, находясь в доме сего свидетеля и услышав кого-то у двери, открыла дверь, где обнаружила некую Мэри Тремблс из Бидефорда, девицу, стоявшую с белым горшком в руке, как будто она собиралась идти в общую пекарню. И тогда жена сего свидетеля спросила упомянутую Агнес, кто это был у двери? На что упомянутая Агнес ответила, что это Мэри Тремблс. Тогда жена сего свидетеля сказала, что она, сия Мэри Тремблс, — одна из тех, кто терзает ее, и что она пришла ныне лишить жизни ее, упомянутую Грейс.

Показания Грейс Барс, жены Джона Барнса из Бидефорда, йомена, данные 2 августа 1682 года. Упомянутая свидетельница под присягой показывает, что она на протяжении многих минувших лет испытывала великую боль и терзания в своем теле, так что искала исцеления повсюду и не имела никаких подозрений, что к ее телу применены магические искусства или колдовство, до тех пор, пока около полутора лет назад ей не сообщили об этом некие лекари. И далее показывает, что после этого у нее возникли некоторые подозрения в отношении некой Сюзанны Эдвардс из Бидефорда, вдовы, поскольку сия Сюзанна то и дело приходила в дом сей свидетельницы под малейшими предлогами или вовсе без всякой причины. И далее показывает, что в середине мая прошлого года она ощутила сильнейшую боль от уколов и пронзаний в руках, груди и сердце, как будто в ее тело вонзили или воткнули несколько шильев, и пребывала в великих мучительных болях много дней и ночей подряд с весьма редкими передышками. И показывает, что в воскресенье, 16 июля прошлого года, она была охвачена тяжелейшим и мучительным недугом; в каковой момент времени некая Агнес Уайтфилд, жена Джона Уайтфилда из Бидефорда, находилась в доме сей свидетельницы, которая, открыв дверь и выглянув наружу, обнаружила стоящую перед дверью некую Мэри Тремблс из Бидефорда. И тогда сия свидетельница спросила упомянутую Агнес, кто это стоял у двери? На что та ответила, что это Мэри Тремблс. После чего сия свидетельница преисполнилась полной уверенности в том, что упомянутая Мэри Тремблс вместе с упомянутой Сюзанной Эдвардс являлись теми самыми лицами, которые терзали ее, применив к ее телу вышеупомянутые магические искусства или колдовство.

Показания Уильяма Эдвардса из Бидефорда, кузнеца, данные 18 июля 1682 года.

Упомянутый свидетель под присягой показывает, что 17 июля сего года этот свидетель слышал, как Сюзанна Эдвардс призналась, что дьявол познал ее тело плотски и что он сосал ее в грудь. И далее показывает, что он слышал, как упомянутая Сюзанна говорила, что она и некая Мэри Тремблс из Бидефорда являлись невидимо рука об руку в дом Джона Барнса в Бидефорде, где Грейс, жена упомянутого Джона Барнса, лежала в весьма плачевном состоянии. И далее показывает, что тогда же он слышал, как упомянутая Сюзанна говорила, что она и упомянутая Мэри Тремблс пришли в то время, чтобы покончить с упомянутой Грейс Барс.

Показания Джоан Джонс, жены Энтони Джонса из Бидефорда, земледельца, данные 18 июля 1682 года. Упомянутая свидетельница под присягой показывает, что 18 июля она, сия свидетельница, присутствуя при Сюзанне Эдвардс из Бидефорда, вдове, видела, как к упомянутой Сюзанне пришел некий Джон Даннинг из Грейт-Торрингтона, какового Джона Даннинга, как слышала эта свидетельница, она допрашивала о том, как и каким образом она стала ведьмой. На каковой вопрос упомянутая Сюзанна ответила, что прежде она никогда не признавалась, но теперь признается. И далее показывает, что она слышала, как упомянутая Сюзанна призналась упомянутому Джону Даннингу, будто она однажды собирала хворост, в каковое время сия Сюзанна увидела приближающегося к ней джентльмена, отчего она питала большие надежды получить от него монетку. Сия свидетельница далее показывает, что упомянутый Джон Даннинг спросил упомянутую Сюзанну, где она встретила упомянутого джентльмена; она ответила, что в Парсонаж-Клоуз. И далее показывает, что после ухода упомянутого Джона Даннинга эта свидетельница слышала, как упомянутая Сюзанна призналась, что в воскресенье, 16-го числа сего месяца, она вместе с Мэри Тремблс и с помощью дьявола колола и терзала Грейс, жену Джона Барнса из Бидефорда, и эта свидетельница далее показывает, что слышала, как упомянутые Сюзанна Эдвардс и Мэри Тремблс говорили и признавались, что они в сей самый день терзали и кололи ее, упомянутую Грейс Барс: и далее показывает, что слышала, как упомянутая Мэри Тремблс сказала упомянутой Сюзанне Эдвардс: «О ты, разбойница, я теперь все признаю: ибо это ты сделала меня ведьмой, и сама ты ведьма, и совесть моя должна свидетельствовать об этом». На что упомянутая Сюзанна возразила: «Я и не думала, что ты окажешься такой разбойницей, чтобы выдать это». И далее показывает, что упомянутая Сюзанна призналась, будто дьявол неоднократно переносил ее дух. И далее показывает, что слышала, как упомянутая Сюзанна говорила и признавалась, что колола и терзала Доркас Коулман, жену Джона Коулмана из Бидефорда, моряка. И далее показывает, что слышала, как Сюзанна Эдвардс призналась, что дьявол несколько раз сосал ее грудь в образе мальчика, лежавшего с ней в постели, и что он был очень холодным для нее. И сия свидетельница далее показывает, что ее муж, заметив, как упомянутая Сюзанна сжимает и теребит руками собственное тело, сказал ей: «Ты, дьявол, ты ведь сейчас кого-то терзаешь». На что упомянутая Сюзанна рассердилась на него и сказала: «Ну погоди, я тебе задам»; и в тот самый момент Грейс Барс испытывала сильную боль от уколов и пронзаний в сердце, как она утверждала впоследствии. Сия свидетельница далее показывает, что один из констеблей и ее названный муж вместе с некоторыми другими были посланы господином мэром привести упомянутую Грейс Барс в упомянутую ратушу Бидефорда, что они и сделали, и сразу же после того, как он с другими за руку ввел и с большим трудом привел упомянутую Грейс Барс в ратушу, упомянутая Сюзанна Эдвардс обернулась и посмотрела на ее мужа, и тотчас муж сей свидетельницы впал в крайне тяжелое состояние, когда вел и поддерживал упомянутую Грейс Барс по лестнице упомянутой ратуши перед мэром и мировыми судьями; так что он закричал: «Жена, я теперь одурманен этим дьяволом», имея в виду Сюзанну Эдвардс; и тотчас запрыгал и заплясал, как безумец, и затрясся, затрепетал и застонал, и лежал в течение получала словно умирающий или мертвый человек. И в конце концов придя в себя, объявил сей свидетельнице, что упомянутая Сюзанна Эдвардс околдовала его. И сия свидетельница далее показывает, что никогда не знала своего мужа подверженным каким-либо припадкам или судорогам, но он был человеком с крепким и здоровым телом с тех самых пор, как стал мужем сей свидетельницы.

Показания Энтони Джонса из Бидефорда, земледельца, данные 19 июля от рождества Христова 1682 года. Упомянутый свидетель под присягой показывает, что вчера, пока упомянутая Сюзанна Эдвардс находилась в ратуше Бидефорда по делу упомянутой Грейс Барс, он заметил, как упомянутая Сюзанна необычным образом сжимала и теребила руками собственное тело: на что упомянутая Сюзанна рассердилась на этого свидетеля и сказала: «Ну погоди, я тебе задам». И в тот самый момент Грейс Барс испытывала сильные боли от уколов и пронзаний в сердце, как упомянутая Грейс утверждала впоследствии. Сия свидетельница далее показывает, что один из констеблей и др. вместе с некоторыми другими, будучи посланы по приказу господина мэра привести упомянутую Грейс в ратушу Бидефорда, тотчас же, как только они привели упомянутую Грейс в ратушу, упомянутая Сюзанна обернулась и посмотрела на этого свидетеля, и немедленно свидетель впал в крайне тяжелое состояние, поднимаясь по лестнице упомянутой ратуши перед мэром и мировыми судьями, так что он закричал: «Жена, я теперь околдован этим дьяволом Сюзанной Эдвардс».

Допрос Мэри Тремблс из Бидефорда, девицы, проведенный 18 июля 1682 года. Упомянутая допрашиваемая, будучи представлена перед нами и обвинена в занятии колдовством над телом Грейс Барс, жены Джорджа Барнса из Бидефорда, йомена, на вопрос о том, как долго она занимается колдовством, сказала и призналась, что около трех последних лет назад некая Сюзанна Эдвардс из Бидефорда, вдова, сообщила ей, что если она станет делать то же, что делает сия Сюзанна, то этой допрашиваемой будет жить очень хорошо. На что сия допрашиваемая согласилась с упомянутой Сюзанной Эдвардс и сказала, что будет делать то же, что делает сия Сюзанна; и эта допрашиваемая далее признается, что упомянутая Сюзанна Эдвардс пообещала, что сия допрашиваемая не будет нуждаться ни в деньгах, ни в питье, ни в одежде. И далее признается, что после того, как она заключила эту сделку с Сюзанной Эдвардс, дьявол в образе льва (как она полагала) явился этой допрашиваемой — и что он сосал ее, и что сосал он так сильно, что заставил ее закричать от боли. И далее признается, что во вторник пасхальной недели, пришедшийся на 18 мая прошлого года, она, сия допрашиваемая, ходила по городу Бидефорду просить хлеба и во время своего обхода встретила упомянутую Сюзанну Эдвардс, которая спросила эту допрашиваемую, где она была. На что сия допрашиваемая ответила, что ходила по городу и просила еды, но ничего не смогла раздобыть. После чего сия допрашиваемая вместе с упомянутой Сюзанной отправились в дом упомянутого Джона Барнса в надежде раздобыть там еды. Но поскольку упомянутого Джона Барнса не было дома, они не смогли получить ни еды, ни хлеба, получив отказ от упомянутой Грейс Барс и ее слуг, которые не пожелали дать им никакой еды. После чего упомянутая Сюзанна Эдвардс велела этой допрашиваемой снова идти в дом упомянутого Джона Барнса за табаком на фартинг. На что сия допрашиваемая пошла, но ничего не получила: о чем эта допрашиваемая сообщила упомянутой Сюзанне, которая тогда сказала, что для названной Грейс было бы лучше, если бы она позволила этой допрашиваемой взять табаку. И далее признается, что 16-го числа сего месяца сия Сюзанна отправилась в дом упомянутого Джона Барнса и вошла через парадную дверь, невидимо проскользнув в комнату, где они щипали и кололи упомянутую Грейс Барс почти до смерти; и что она видела упомянутого Джона Барнса в постели с его женой, с внутренней стороны кровати. И говорит и признается, что 16-го числа сего месяца, направляясь к общей пекарне, она с помощью дьявола умертвила бы упомянутую Грейс Барс, если бы она, сия допрашиваемая, не пролила часть еды, которую она тогда несла в пекарню.

Допрос Сюзанны Эдвардс из Бидефорда, вдовы, проведенный 18 июля от рождества Христова 1682 года. Упомянутая допрашиваемая, будучи представлена перед нами и обвиненная в занятии колдовством над телом Грейс Барс, жены Джона Барнса из Бидефорда, йомена, была допрошена нами о том, как долго она беседовала с дьяволом или состояла с ним в близости; показывает, что около двух лет назад она встретила джентльмена на поле под названием Парсонаж-Клоуз в городе Бидефорде, и говорит, что его одежда была сплошь черной. Увидев его, она понадеялась получить от него монетку. После чего джентльмен приблизился к этой допрашиваемой, и она сделала книксен или реверанс в его сторону, как обычно делают перед джентльменами. На вопрос о том, кем и чем является упомянутый джентльмен, о котором она говорила, упомянутая допрашиваемая ответила, что это был дьявол. И призналась, что дьявол спросил ее, бедная ли она женщина? На что она ответила, что она бедная женщина; и тогда дьявол в образе джентльмена сказал ей, что если эта допрашиваемая исполнит одну его просьбу, то она не будет нуждаться ни в еде, ни в питье, ни в одежде: на что эта допрашиваемая сказала упомянутому джентльмену (или, вернее, дьяволу): «Во имя Божие, что же я должна иметь?» После чего упомянутый джентльмен бесследно исчез от нее. И далее признается, что впоследствии нечто в образе маленького мальчика, которого она считает дьяволом, приходило в ее дом, ложилось с ней и сосало ее грудь. И признается, что после этого она встретила его в месте под названием Станбридж-Лейн в этом приходе Бидефорда, ведущем к Абботшему (который является соседним приходом к западу от Бидефорда), где он сосал кровь из ее груди. И далее признается, что в воскресенье, 16-го числа сего месяца, сия допрашиваемая вместе с Мэри Тремблс отправилась в дом Джона Барнса, и никто их не видел; и что они находились в той же комнате, где лежала Грейс, жена Джона Барнса, и что они кололи и щипали упомянутую Грейс Барс своими пальцами, причиняя ей сильную боль и мучения, так что упомянутая Грейс была почти мертва. И признается, что в сей самый день она снова колола и терзала упомянутую Грейс Барс (изображая пальцами, как именно она это делала). И также признается, что дьявол склонял ее покончить с упомянутой Грейс и что он сказал ей, будто придет к ней еще раз. И признается, что может являться в любое место невидимо, при этом ее тело будет лежать в постели. И далее признается, что дьявол являлся ей в образе льва, как она предполагала. На вопрос о том, причинила ли она какой-либо телесный вред кому-либо еще, кроме упомянутой Грейс Барс, говорит и признается, что колола и терзала Доркас Коулман, жену Джона Коулмана из Бидефорда, моряка. И говорит, что предала себя дьяволу, когда встретила его в Станбридж-Лейн, как сказано выше. И говорит, что упомянутая Мэри Тремблс была служанкой для нее, этой допрашиваемой, точно так же, как сия допрашиваемая была служанкой дьявола (которого она называла именованием джентльмена).


Сверено с оригиналом, коего сия копия является верной.

Томас Джист. Мэр. Джон Дэвис. Олдермен. Джон Хилл. Городской секретарь.


Суть последних слов и признания Сюзанны Эдвардс, Темперанс Ллойд и Мэри Тремблс во время и на месте их казни 25 августа 1682 года, переписанная настолько полно, насколько это было возможно в деле, подверженном столь сильному шуму и суете, какие обычно бывают в подобных случаях.

Мистер Х. Мэри Тремблс, что вы можете сказать о преступлении, за которое вам предстоит умереть?

Мэри. Я уже сказала все, что могла сказать, и больше ничего не скажу.

Х. В каком образе явился вам дьявол?

Мэри. Дьявол являлся мне однажды, кажется, в виде льва.

Х. Применял ли он к вам насилие?

Мэри. Нет, вовсе нет: но напугал меня и ничего со мной не сделал; и я воззвала к Богу и спросила, чего он хочет, и он исчез.

Х. Дал ли он тебе какой-либо дар или давала ли ты ему какие-либо обещания?

Мэри. Нет.



Х. Пользовался ли он когда-нибудь твоим телом?

М. Никогда в жизни.

Х. Есть ли у тебя тайный сосок?

М. Нет. (Большое жюри присяжных заявило, что об этом им было заявлено под присягой.)

Х. Мэри Тремблс, разве не было дьявола там с Сьюзен, когда я однажды находился в тюрьме с вами, под ее юбками? Другая сказала мне, что он был там, но теперь сбежал; и что дьявол был по дороге, когда я ехал в Тонтон с моим сыном, который является священником? Ты говоришь теперь как умирающая женщина, и, как говорит псалмопевец: «Я исповедаю беззаконие мое и сокрушаюсь о грехе моем». Мы находим, что у Марии Магдалины было семь бесов: и она пришла ко Христу и получила милосердие, и если ты разорвешь свой союз с дьяволом и заключишь завет с Богом, то и ты можешь обрести милосердие. Если у тебя есть что сказать, выскажи то, что у тебя на душе?

Мэри. Я сказала сущую правду и больше ничего не могу сказать: мистер Х., я хотела бы, чтобы они подошли ко мне и признались так же, как я.

Х. Темперанс Ллойд. Заключала ли ты какой-либо договор с дьяволом?

Т. Нет.

Х. Брал ли он когда-нибудь твою кровь?

Т. Нет.

Х. Как он явился тебе в первый раз или где — на улице? В каком образе?

Т. В дивном образе.

Х. Была ли у него когда-нибудь плотская связь с тобой?

Т. Нет, никогда.

Х. Что он делал, когда приходил к тебе?

Т. Он заставлял меня идти и творить зло.

Х. И ты пошла?

Т. Я причинила боль женщине вопреки своей совести: он привел меня к ее двери, которая была открыта. Эту женщину звали миссис Грейс Томас.

Х. Что заставило тебя творить зло? Какая у тебя была злоба против нее? И сделала ли она тебе какое-либо зло?

Т. Нет, она никогда не делала мне зла: но дьявол страшно бил меня по голове за то, что я не хотела убивать ее; но я ушибла ее вот так (приложив обе руки к боку).

Х. Ушибла ли ты ее так, что кровь пошла из носа и рта?

Т. Нет.

Х. Скольких ты погубила и покалечила?

Т. Никого, кроме нее.

Х. Знаешь ли ты каких-либо моряков, которых ты или твои сообщники погубили путем опрокидывания кораблей или лодок?

Т. Нет. Я никогда в жизни не вредила ни одному судну, баркасу или лодке.

Х. Это ты или Сьюзен околдовала детей?

Т. Я продавала яблоки, и ребенок взял у меня яблоко, а мать забрала яблоко у ребенка, на что я сильно рассердилась; но ребенок умер от оспы.

Х. Знаешь ли ты некоего мистера Латтериса в этих местах или кого-то из своих сообщников? Околдовывали ли вы или кто-то из них его ребенка?

Т. Нет.

Х. Темперанс, как ты причинила вред миссис Грейс Томас? Прошла ли ты через замочную скважину двери или дверь была открыта?

Т. Дьявол провел меня наверх, и дверь была открыта, и это весь вред, который я причинила.

Х. Откуда ты узнала, что это дьявол?

Т. Я узнала его по глазам.

Х. Не было ли у тебя с ним бесед или договоров?

Т. Нет. Он сказал, что я должна пойти с ним, чтобы погубить женщину, а я сказала ему, что не пойду. Он сказал, что заставит меня: и тогда он избил меня по голове.

Х. Почему ты не воззвала к Богу?

Т. Он не позволил мне сделать это.

Х. Ты говоришь, что никогда не вредила кораблям или лодкам; не ездила ли ты верхом через морской залив на корове?

Т. Нет. Нет, хозяин: это она (имея в виду Сьюзен). Когда Темперанс сказала: «Это она», та ответила, что «она солгала» и что она стала причиной того, что ее ведут на смерть, «ибо когда ее впервые привели в тюрьму, она кричала: если меня повесят, то меня заставят повесить и ее; она распустила слух, будто я ездила верхом на корове перед ней, чего я никогда не делала».

Х. Сьюзен, видела ли ты образ быка? Во время первого допроса ты говорила, что он был похож на невысокого черного человека ростом с твою руку?

Сьюзен. Он был черным, сэр.

Х. Сьюзен, известно ли тебе что-либо об околдовывании ребенка миссис Латтерис, или знаешь ли ты место под названием Трунта-Барроуз?

С. Нет.

Х. Желаете ли вы молитв? Затем мистер Х. помолился, молитву коего мы не могли записать, и они пропели часть 40-го Псалма по желанию Сьюзен Эдвардс. Поднимаясь на лестницу, она сказала: «Господи Иисусе, поспеши ко мне: грехи мои хоть как багряное, Господи Иисусе, можешь сделать их белее снега, Господи, помоги моей душе». Затем была казнена.

Мэри Трембл сказала: «Господи Иисусе, прими мою душу! Господи Иисусе, поспеши ко мне!» — и затем также была казнена. Темперанс Ллойд сказала: «Иисус Христос, помоги мне благополучно! Господи, прости все мои грехи! Господи Иисусе Христе, будь милостив к моей бедной душе».

Мистер шериф. На вас смотрят как на женщину, которая развратила двух других. Спали ли вы когда-нибудь с дьяволом?

Т. Нет.

Ш. Знаете ли вы об их прибытии в тюрьму?

Т. Нет.

Ш. Есть ли у вас что сказать, чтобы успокоить мир?



Т. Я прощаю их, как желаю, чтобы Господь Иисус простил меня. Самое большее, что я сделала — это миссис Грейс Томас; и я желаю осознавать это и чтобы Господь Иисус Христос простил меня. Дьявол встретил меня на улице и велел убить ее, а поскольку я не захотела, он избил меня по голове и спине.

Ш. В каком образе или цвете он был?

Т. Черный, как бык.

Ш. Откуда ты знаешь, что ты это сделала? Как ты вошла через замочную скважину или дверь?

Т. В дверь?

Ш. Не было ли у тебя бесед с дьяволом?

Т. Никогда, кроме как шесть недель назад в этот день.

Ш. Вас обвиняли около двенадцати лет назад, и неужели вы никогда не видели дьявола, кроме как в это время?

Т. Да, один раз раньше. Я шла за метлами, и он подошел ко мне и сказал: «У этой бедной женщины тяжелая ноша, и он помог бы мне облегчить мою ношу»; а я сказала: «Господь дал мне сил донести ее так далеко, и я надеюсь, что смогу донести ее дальше».

Ш. Разве дьявол никогда ничего тебе не обещал?

Т. Нет. Никогда.

Ш. Значит, вы служили очень плохому господину, который ничего вам не дал. Ну же, подумайте, вы как раз покидаете этот мир: верите ли вы, что есть Бог?

Т. Да.

Ш. Верите ли вы в Иисуса Христа?

Т. Да, и я молю Иисуса Христа простить все мои грехи. И после этого была казнена.





ПРИЛОЖЕНИЕ. — № II.

Скопировано с печатного трактата формата кварто из библиотеки Британского музея.


СУД, ОСУЖДЕНИЕ И КАЗНЬ ТРЕХ ВЕДЬМ, А ИМЕННО: ТЕМПЕРАНС ФЛОЙД, МЭРИ ФЛОЙД И СУЗАННЫ ЭДВАРДС.




Которые были преданы суду в Эксетере 18 августа 1682 года и, будучи признаны виновными в колдовстве, приговорены к повешению, что и было исполнено на глазах у множества зрителей, чье странное и достопамятное бесстыдство никогда не будет забыто.

А также то, как они признались в злодеяниях, совершенных ими с помощью дьявола, который предавался блуду с вышеназванной Темперанс Флойд девять ночей подряд. А также то, как они задавили насмерть в своих объятиях некую Ханну Томас. И как они также потопили несколько кораблей, заставив мальчика упасть с верхушки грот-мачты в море.

СО МНОГИМИ УДИВИТЕЛЬНЫМИ ВЕЩАМИ, СТОЯЩИМИ ВАШЕГО ПРОЧТЕНИЯ.

Напечатано для Ф. Дикона у вывески «Радуга», чуть далее церкви св. Андрея в Холборне. 1682 г.



Суд, осуждение и казнь трех ведьм, преданых суду в Эксетере 18 августа 1682 года.

Пусть мое утверждение не покажется странным искушенному читателю, который, казалось бы, подтверждает эту (некоторыми почитаемую невероятной) историю, касающуюся последующего дела; и я не стану утруждать вас длинным прологом, чтобы побудить вас поверить в то, что подтверждено столькими письмами касательно рассматриваемого дела, но так оно и было.

Ассизы проходили в Эксоне (иначе называемом Эксетер) 18 августа 1682 года. Случилось так, что перед судом предстали три лица, обвиненные в колдовстве, имена коих суть следующие (а именно): Темперанс Флойд, Мэри Флойд и Сусанна Эдвардс, все проживавшие в одном городе в вышеупомянутом графстве Девон, а именно в Бидефорде, иными называемом Бифорд, причем все трое в преклонных летах, что могло бы научить их большей благодати; но Враг Человека, губитель душ и автор злодеяния настолько превозмогли их, что они совершили обмен, приняв ад за небеся, пожелав угодить дьяволу больше, чем Великому Творцу, чьи улыбки драгоценнее очищенного золота, а потеря чьей любви есть не что иное, как вечная погибель. Сии, говорю я, сии несчастные души (стремящиеся лишь к разрушению) объемлют безумие вместо мудрости, сиюминутное наслаждение ради вечной боли; принимают пламя за венцы, страдание за счастье, меняют Бога на дьявола и душу на ад. Столь прискорбно, что сии лица не находили большего удовольствия ни в чем, кроме общения с дьяволами, которые, как говорит разум, ищут лишь разрушения, бесчестия Бога и падения человека, дабы (если бы это было возможно) опустошить небеса и наполнить ад. Перехожу теперь к подробностям. Вышеназванные лица, имена коих уже вписаны, предстали перед судом, будучи незадолго до того обвинены в колдовстве и по этой причине заключены в тюрьму; когда они явились к барьеру, их обвинение было зачитано, и хотя дьявол имел над ними столь большую власть, у них все же не хватило наглости отрицать то, в чем их обвиняли: невоздержанная Темперанс Флойд, бывшая старшей из трех, ответила на обвинение и признала вину, подтвердив, что состояла в связи с дьяволом 20 лет и более, и что за те годы она совершила много жестокостей и с помощью адской силы терзала как людей, так и зверей; но перейдем к двум другим, которые были обучены этому проклятому искусству колдовства вышеназванной Темперанс Флойд: они признали, что прослужили с ней пять лет, обучаясь ее проклятому искусству, и за те годы видели много удивительных и незаконных трюков и были с ними знакомы. Ибо они признавали, что не сидели сложа руки в своих адских практиках, но верно служили тому, кто щедро вознаградит их за их дьявольское попустительство. Мы имеем отчет о некоторых из их злых, бесчеловечных, проклятых, мерзких и нелепых деяний. Но обратимся главным образом к старейшей и худшей из этих трех, а именно к Темперанс Флойд. Пусть она будет сутью нашего дела, ибо она была зачинщицей и причиной гибели двух других. Сии злые ведьмы, будучи все единомышленницами, наконец начали практиковать свои дьявольские искусства против некоего мистера Ханна, священника в тех краях; человека с хорошей репутацией и честным нравом, который искал вечного счастья для своей души, в то время как они замышляли его вечную погибель. Сии адские агенты замышляли неприятности и несчастья для личности мистера Ханна; но высшая власть предотвратила их; однако, поскольку им не позволили применять их дьявольщину к его телу, они решили отомстить иным способом, и подобно ведьмам наложили свои диавольские чары на его скот, так что те коровы, которые обычно давали молоко, когда их доили, давали кровь, к великому изумлению доярок; но обнаружив себя отлученными от вечного счастья, они стали дерзкими в своих проклятых замыслах, решив воспользоваться тем искусством, за которое им придется жестоко заплатить. Но я слишком долго распространяюсь о старой каге, жестокости коей были и есть в достаточной мере явлены ее собственным признанием на суде, причем две другие ведьмы были несколько моложе старого обличья князя Люцифера и признали себя служанками старого ублюдка в течение пяти лет, чтобы познать искусство и тайну адского, проклятого, мерзкого и прискорбнейшего колдовства; и за эти 5 лет стали такими же искусными, как их дьявольский наставник, испытывая свои опыты на людях и животных к ущербу обоих, однако старуха прямо призналась, что по ее вине потерпели крушение несколько кораблей в море с гибелью многих людей и убытком для многих других. Она также призналась, что дьявол предавался с ней плотскому соитию девять ночей подряд и что у нее были сосцы длиною около дюйма, которые дьявол имел обыкновение сосать, чтобы возбуждать в ней похоть; но две другие казались более задумчивыми, чем она, ибо они признали, что она была зачинщицей их несчастий и что они отбыли пятилетнее рабство как у дьявола, так и у нее, чтобы постичь прямой путь к вечному разрушению. Но небесная месть неизменно настигает таких преступников, которые нечестиво, самонадеянно и кощунственно используют дьявола для удовлетворения своих нечестивых желаний. Но продолжая, эта старая ведьма по имени Темперанс Флойд была, без сомнения, совершенно непреклонной, не заботясь о том, что станет с ее бессмертной душой, но с бесстыдством признала как на суде, так и после него со всей дерзостью, что совершила много злодеяний силой (а не добродетелью) своей адской дисциплины: она призналась, что приложила руку к смерти нескольких человек, а именно некой Ханны Томас, под видом любви сжимая ее в объятиях до тех пор, пока кровь не брызнула у нее изо рта; она призналась, что она и две другие стали причиной смерти еще двоих, помимо нескольких прочих, которых они покалечили своим адским искусством; они признались, что стали причиной гибели множества скота, как малого, так и великого, и многих других вещей, слишком утомительных для описания; на вопрос на суде произнести молитву «Отче наш» они ответили, что не могут, разве что задом наперед; они говорили, что дьявол бывал с ними ночами в различных образах, иногда в виде гончей, которая охотилась перед ними (но без сомнений, он охотился за душами). Против них выдвигалось множество других обвинений, которые они все признали (кроме одного), касавшегося потопления корабля и мальчика, который упал с топ-мачты другого корабля и сломал шею, или, как говорят некоторые, утонул в море. На вопрос о том, как долго они состоят в связи с дьяволом, одна из них сказала, что была его близкой знакомой двадцать лет, а две другие — меньший срок, но достаточный, чтобы погубить их драгоценные души. Они также утверждали, что дьявол приходил с ними до дверей тюрьмы и там оставлял их — совсем как тот, кто он есть, — автор лжи, изобретатель зла, предатель душ, ненасытный обманщик и враг Бога. Когда все эти вещи были исповеданы их собственными языками, неудивительно думать, что суд вынес им приговор закономерным образом для таких случаев. Но перейдем далее. Что касается их поведения по пути к месту казни, то с достоверностью утверждается, что старая ведьма Темперанс Флойд всю дорогу ела и казалась совершенно безучастной, однако Мэри Флойд была весьма упряма и не хотела идти, но легла, так что ее пришлось привязывать к конской спине, ибо она вовсе не желала принимать заслуженную казнь. Но когда они прибыли к месту казни, они попросили священника помолиться за них и спеть часть 40-го Псалма, что и было исполнено, а сразу после этого палач исполнил свой долг.

Таким образом, вы услышали о злой жизни и несчастной смерти трех закоренелых преступников, которые пренебрегли заповедями Бога, презрели Христа и приняли дьявола, потеряли небеса ради приобретения ада ценой своих бессмертных душ. Пусть же это станет предостережением для всех грешников оставить грех и сатану, чья цель и замысел — губить души, порабощать смертных и, без сомнения, если бы это было возможно, свергнуть всемогущее величие Бога с Его вечного трона. Как жаль, что некоторые столь мало ценят свои драгоценности, которые Иисус Христос, Сын Всемогущего, приобрел столь дорогой ценой, однако гнусные грешники никогда не вспоминают или по крайней мере очень редко думают о том, в какие лабиринты мизерии они себя вовлекают, как они распинают Христа и как они ранят Его и без того раненый ради грешников бок: но теперь в заключение примите совет бедного грешника, ходите праведно и справедливо, и пусть обладание сиюминутными благами не заставляет вас пренебрегать вечным блаженством, наслаждение коим выше всяких слов, а утрата оного — это вечное страдание, разрушение и погибель.
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